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各国审议《从各个方面防止、打击和 

消除小武器和轻武器非法贸易的行动 

纲领》执行情况的第三次两年期会议 

2008 年 7 月 14 日至 18 日，纽约 
 
 
 

  在执行《行动纲领》中加强国际援助 
 
 

  (印度尼西亚代表不结盟运动成员国提交的工作文件) 
 
 

1. 在第一次和第二次各国两年期会议期间提交的国家报告中，一些发展中国家

表明它们通过联合国、金融机构、捐助国和国际非政府组织获得了执行《行动纲

领》某些方面的财政和技术支助。这种援助和捐助在不同层次和不同程度上进行，

以直接支助执行方案。 

2. 各方确认，为支助执行《行动纲领》提供的国际援助近年来有所增加。但是，

鉴于小武器和轻武器非法贸易的全面规模及其因此继续构成的危险，援助水平仍

不足以帮助受影响的国家。同样重要的一个有关问题涉及到如何增强这种国际援

助的规模和实效。 

3. 国际援助是充分执行《行动纲领》的一个必要方面。《行动纲领》为协助成

员国执行其各项规定作出了广泛承诺。正如《行动纲领》第三节所规定的那样，

有能力这样做的国家、国际和区域组织都应认真考虑提供援助，包括技术和财政

援助。 

4. 在这方面，不结盟运动要提出下列建议供第三次各国两年期会议审议： 

 (a) 有能力这样做的国家和相关国际和区域组织应认真考虑在应有关当局

请求的情况下，在以下方面提供援助，包括技术和财政援助：㈠ 武器的收缴和

销毁；㈡ 解除武装、复员和重返社会，包括有效收缴、控制、储存和销毁武器，

特别是在冲突后局势中；㈢ 库存管理、标识和追查、记录和安保；㈣ 越界海关

合作以及执法、边防和海关管制机构间分享信息的网络；㈤ 依照国际法在监视
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海上边界方面的合作：㈥ 能力建设、公众认识、教育和建立信任方案；㈦ 立法；

㈧ 全国协调；㈨ 透明度，以及㈩ 以政策和行动为重点的研究； 

 (b) 各国应考虑增加提供能力建设和培训，为执法机构提供设备，
1
 跨界合

作及行动，在法律上相互援助并分享和交流信息； 

 (c) 各国应考虑与适当的国际和区域组织合作，建立和改善信托基金安排等

机制，为执行在联合国主持下全面防止、打击和消除小武器和轻武器非法贸易的

各个方案动员可靠的援助； 

 (d) 有能力这样做的国家应转让为改进根据《行动纲领》和国际追查文书对

小武器和轻武器进行标识和追查、记录和销毁而必要的技术； 

 (e) 应促请联合国裁军研究所与有关联合国机构协作，继续对发展中国家充

分执行《行动纲领》的财政和技术需要进行研究，并提交这些需要供审议和供会

员国采取进一步行动。 

5. 除上述之外，还有一些与国际援助有关的议题和问题需要在第三次各国两年

期会议上进一步讨论： 

 (a) 首先，各国和各区域应继续酌情制订它们自己执行《行动纲领》的行动

计划和工作方案，并确定它们需要援助的优先领域； 

 (b) 其次，捐助国和相关国际和区域组织充分承诺为《行动纲领》各方面提

供适当援助对于其执行仍然至关重要； 

 (c) 第三，在匹配援助的要求和援助的提供之时以及在协调援助的过程中出

现的挑战，也需要得到持续的优先关注。 

 

__________________ 

 
1
 这些设备包括流动 X-射线门、身体扫描器、先进的边防管制雷达系统以及防弹服等保护用具，

等等。 


